
MAJESTIC ELEMENTARY 
ARTS ACADEMY

2026-2027 
ANNUAL TITLE I PARENT MEETING

August 17, 2026 3:00 - 5:00 PM
in Majestic Cafeteria Hallway

October 12, 2026 at 2:30
in Majestic Library



WHY ARE WE HERE?

The Every Student Succeeds Act (ESSA) requires that each Title I school hold an annual 
meeting of Title I families in order to: 
◼ inform you of your school’s participation in Title I
◼ explain the requirements of Title I
◼ explain your rights as parents and family members to be involved



¿POR QUÉ ESTAMOS AQUÍ?

La Ley para el Éxito de Todos los Estudiantes (ESSA) exige que cada escuela de Título I 
realice una reunión anual para las familias de Título I con el fin de:
● informarle sobre la participación de su escuela en Título I
● explicar los requisitos de Título I
● explicar sus derechos como padres y miembros de la familia para participar



WHAT WILL I LEARN?

◼ What is Title I?

◼ How does Majestic Elementary Arts Academy use Title I funds? 

◼ How are students selected for Title I services? 

◼ What services do they receive? 

◼ What curricula are used?

◼ What is a Parent and Family Engagement Policy? 

◼ What is a School-Parent Compact? 

◼ What are my rights as a parent? 

◼ How can I be involved? 

◼ Whom can I contact for help or for more information?



¿Qué aprenderé?

◼ ¿Qué es el Título I?
◼ ¿Cómo utiliza la Majestic Elementary Arts Academy los fondos del Título I?
◼ ¿Cómo se seleccionan los estudiantes para los servicios del Título I?
◼ ¿Qué servicios reciben?
◼ ¿Qué planes de estudio se utilizan?
◼ ¿Qué es una Política de Participación de Padres y Familias?
◼ ¿Qué es un Pacto entre la Escuela y los Padres?
◼ ¿Cuáles son mis derechos como padre o madre?
◼ ¿Cómo puedo participar?
◼ ¿Con quién puedo contactar para obtener ayuda o más información?



WHAT IS TITLE I?

◼ Title I was passed in 1965 under the Elementary and Secondary Education Act 
(ESEA). It is the largest federal assistance program for our nation’s schools. 

◼ Title I schools receive extra funding (Title I dollars) from the federal government. 
These dollars are used to: 
• identify students experiencing academic difficulties and provide assistance to help 
  these students
• fund additional staff, programs, materials, and/or supplies 
• conduct parent and family engagement meetings, trainings, events, and/or

        activities.



¿QUÉ ES EL TÍTULO I?

● El Título I fue aprobado en 1965 bajo la Ley de Educación Primaria y Secundaria (ESEA). Es 
el programa federal de asistencia más grande para las escuelas de nuestra nación.

● Las escuelas de Título I reciben fondos adicionales (dólares de Título I) del gobierno 
federal. Estos dólares se utilizan para:

• identificar a los estudiantes que experimentan dificultades académicas y brindarles asistencia 
para ayudarlos
• financiar personal, programas, materiales y/o suministros adicionales
• realizar reuniones, capacitaciones, eventos y/o actividades de participación de los padres y las 
familias.



HOW DOES MAJESTIC ELEMENTARY ARTS ACADEMY 
USE TITLE I FUNDS?

◼ Targeted Assistance program; funds go to help those most at risk academically. 
◼ In 2025-2026, Majestic Elementary Arts Academy has chosen to focus our Title I 

funds on reading and math skills in grades K-6. 
◼ Most of our funding goes to staffing. Our Instructional Coach, School Extension 

Specialist, and three of our Teaching Assistants are paid partially or solely through 
Title I funds.

◼ Family Learning Center
◼ Pre-school



¿CÓMO UTILIZA LA ACADEMIA DE ARTES DE LA ESCUELA 
PRIMARIA MAJESTIC LOS FONDOS DEL TÍTULO I?

◼ Programa de Asistencia Dirigida; los fondos se destinan a ayudar a los estudiantes 
con mayor riesgo académico.

◼ En el ciclo escolar 2025-2026, la Academia de Artes de la Escuela Primaria Majestic 
ha decidido enfocar sus fondos del Título I en el desarrollo de las habilidades de 
lectura y matemáticas en los grados K-6.

◼ La mayor parte de nuestros fondos se destina a personal. Nuestro Coordinador 
Pedagógico, el Especialista de Extensión Escolar y tres de nuestros Auxiliares 
Docentes reciben su salario parcial o totalmente con fondos del Título I.

◼ Centro de Aprendizaje Familiar
◼ Preescolar



HOW ARE STUDENTS SELECTED FOR TITLE I?

◼ Students shown to be at risk for not meeting academic requirements. 
◼ Evidences: 

• End-of-Level Testing 
• Acadience Reading Assessment
• Phonemic Awareness Screening Test
• Acadience Math Assessment(K-3)
• Math Unit Benchmarks
• Language Arts Unit Benchmarks



¿Cómo se seleccionan los estudiantes para el título I?

◼ Estudiantes con riesgo de no cumplir con los requisitos académicos.
◼ Evidencias:

• Pruebas de fin de nivel
• Evaluación de lectura Acadience
• Prueba de detección de conciencia fonémica
• Evaluación de matemáticas Acadience (K-3)
• Índices de referencia de la unidad de matemáticas
• Índices de referencia de la unidad de lengua y literatura



WHAT SERVICES DO THE STUDENTS RECEIVE?

◼ Supplemental instruction in small groups, focused on specific skills 
◼ Smaller class sizes
◼ Tuition-free preschool 
◼ Push-in services:  Additional teachers or TAs within the regular classroom. This allows 

for smaller groups and more individualized attention. 
◼ Increased PLC’s for teachers
◼ Food Bank
◼ Blessings in a Backpack



¿Qué servicios reciben los estudiantes?

◼ Instrucción complementaria en grupos pequeños, enfocada en habilidades 
específicas

◼ Clases con menos alumnos
◼ Preescolar gratuito
◼ Servicios de apoyo: Maestros o asistentes adicionales dentro del aula regular. 

Esto permite grupos más pequeños y una atención más individualizada.
◼ Mayor número de comunidades de aprendizaje profesional para maestros
◼ Banco de alimentos
◼ Bendiciones en una mochila



WHAT CURRICULA ARE USED IN TITLE I?

◼ Highly effective, evidence-based strategies 
• Heggerty Phonemic Awareness (K-2nd)
• UFLI (K-3rd)
• MSRC (3-6th)
• 95% Group/Walk to Read (K-6)
• Open Up Math (K-6th)
• Wit & Wisdom (K-6th)
• FOSS Science (K-6th)



¿QUÉ PLANES DE ESTUDIO SE UTILIZAN EN EL TÍTULO I?

◼ Estrategias altamente efectivas y basadas en la evidencia:.
• Conciencia fonémica de Heggerty (K-2nd)
• UFLI (K-3rd)
• MSRC (3-6th)
• 95% Group/Walk to Read (K-6)
• Open Up Math (K-6th)
• Wit & Wisdom (K-6th)
• FOSS Science (K-6th)



WHAT IS A PARENT AND FAMILY ENGAGEMENT POLICY?

◼ These plans address how the school will implement the parent and family engagement 
requirements of ESSA. Components should include: 
• How parents and families can be involved in decision-making and activities
• How parent and family engagement funds are being used
• How information and training will be provided to families
• How the school will build capacity in families and staff for strong parent and family 

engagement
◼ The school Parent and Family Engagement Policy can be found on Majestic Elementary Arts 

Academy’s website https://majestic.jordandistrict.org. Click on “CSIP/Title I.” It is also 
available in our front office in our Title I binder.  

◼ You, as a Title I parent or family member, have the right to be involved in the development of 
these plans.

https://majestic.jordandistrict.org


¿Qué es una política de participación de padres y familias?
■ Estos planes detallan cómo la escuela implementará los requisitos de la ley ESSA relativos a la 

participación de padres y familias. Entre los componentes se deben incluir:

●   Cómo pueden participar los padres y las familias en la toma de decisiones y en las actividades
● Cómo se utilizan los fondos destinados a la participación de padres y familias
● Cómo se proporcionará información y capacitación a las familias
● Cómo la escuela fomentará la capacidad de las familias y del personal para lograr una 

participación sólida de los padres y las familias
■ La Política de Participación de Padres y Familias de la escuela se encuentra en el sitio web de 

Majestic Elementary Arts Academy: https://majestic.jordandistrict.org. Haga clic en "CSIP/Title I". 
También está disponible en la oficina principal, dentro de la carpeta del programa Título I.

■ Usted, como padre o familiar de un estudiante del programa Título I, tiene derecho a participar en la 
elaboración de estos planes.

https://majestic.jordandistrict.org


WHAT IS A SCHOOL-PARENT COMPACT?
◼ A school-parent compact is a written commitment that outlines how the entire school community – teachers, 

families, and students -- will share the responsibility for improved academic achievement. 

◼ The compact must describe how the school will: 
• provide high-quality curriculum and instruction

• hold parent-teacher conferences (annually in elementary schools)

• provide parents with reports on their child’s progress

• provide parents reasonable access to staff

• provide parents opportunities to volunteer

• ensure regular two-way meaningful communication between family members and staff, to the extent practicable, in a 
language family members can understand. 

◼ Majestic Elementary Arts Academy’s School-Parent Compact is signed at registration and can also be found on the 
school’s website under “CSIP/Title I.” 

◼ You, as a Title I parent or family member, have the right to be involved in the development of the compact.



¿Qué es un acuerdo entre la escuela y los padres?
◼ Un acuerdo entre la escuela y los padres es un compromiso por escrito que describe cómo toda la comunidad 

escolar —maestros, familias y estudiantes— compartirá la responsabilidad de mejorar el rendimiento académico.
◼ El acuerdo debe describir cómo la escuela:

• ofrecer un plan de estudios y una enseñanza de alta calidad

• organizar reuniones entre padres y maestros (anualmente en las escuelas primarias)

• proporcionar a los padres informes sobre el progreso de sus hijos

• ofrecer a los padres un acceso razonable al personal

• brindar a los padres oportunidades para participar como voluntarios

• garantizar una comunicación bidireccional, significativa y regular entre las familias y el personal, en la medida de lo posible, 
en un idioma que los familiares puedan entender.

◼ El Acuerdo entre la Escuela y los Padres de la Majestic Elementary Arts Academy se firma durante el proceso de 
inscripción y también puede consultarse en el sitio web de la escuela, en la sección "CSIP/Title I".

◼ Usted, como padre o familiar de un estudiante del programa Title I, tiene derecho a participar en la elaboración de 
dicho acuerdo.



WHAT ARE MY RIGHTS?

◼ The families and parents of Title I students have a right, by law, to:
• be involved in decisions made at both the school and district level
• be provided with information on your child’s level of achievement on tests in 

reading/language arts, writing, mathematics, and science
• request and receive information on the qualifications of your child’s teacher and 

paraprofessionals who are working with your child
• request opportunities for regular meetings to formulate suggestions and to 

participate, as appropriate, in decisions about the education of your child.  The 
school is required to respond to any such suggestions as soon as practicably 
possible.



¿Cuáles son mis derechos?

◼ Las familias y los padres de los estudiantes de Título I tienen derecho, por ley, a:
• participar en las decisiones que se tomen tanto a nivel escolar como del distrito
• recibir información sobre el nivel de rendimiento de su hijo en las pruebas de 

lectura/artes del lenguaje, escritura, matemáticas y ciencias
• solicitar y recibir información sobre las cualificaciones del maestro de su hijo y del 

personal de apoyo (paraprofesionales) que trabaja con él
• solicitar oportunidades para celebrar reuniones periódicas con el fin de formular 

sugerencias y participar, según corresponda, en las decisiones relativas a la educación 
de su hijo. La escuela está obligada a responder a dichas sugerencias tan pronto 
como sea posible.



HOW CAN I BE INVOLVED?

◼ We need you! Research has proven that family engagement in education has more impact on 
student achievement than any other factor. 

◼ To get involved with your child’s classroom, contact the classroom teacher (email links 
available under “Our School” then “Faculty/Staff” on the school’s website). 

◼ To get involved with the PTA, contact Rosa Telcaco at ptamajesticelementary@gmail.com.
◼ Follow the Majestic Elementary Arts Academy page on Facebook. 
◼ We will be reaching out to families during the second half of the year for input on the Family 

Engagement Policy and the School-Parent Compact.

mailto:ptamajesticelementary@gmail.com


¿Cómo puedo participar?

◼ ¡Le necesitamos! Las investigaciones han demostrado que la participación de la 
familia en la educación tiene un mayor impacto en el rendimiento académico de los 
estudiantes que cualquier otro factor.

◼ Para participar en el aula de su hijo(a), comuníquese con el maestro o la maestra 
(encontrará los enlaces de correo electrónico en el sitio web de la escuela, bajo las 
secciones "Our School" y luego "Faculty/Staff").

◼ Para participar en la PTA, comuníquese con Rosa Tecalco a través del correo 
electrónico ptamajesticelementary@gmail.com.

◼ Siga la página de Facebook de Majestic Elementary Arts Academy.
◼ Nos pondremos en contacto con las familias durante la segunda mitad del año para 

conocer sus opiniones sobre la Política de Participación Familiar y el Acuerdo entre 
la Escuela y los Padres.

mailto:ptamajesticelementary@gmail.com


WHO CAN I CONTACT FOR HELP?

◼ To reach your child’s teacher, call the front office at 801-565-7458 or email the teacher.  You can find email links 
under “Our School” then “Faculty/Staff” on the school website. 

◼ For questions about the Title I program, contact Marianne Johansen or by leaving a message with the front office.

◼ Para obtener ayuda en español, comuníquese con Rosa Tecalco a 801-565-7458 or nuestra oficina principal.



¿A quién puedo contactar para obtener ayuda?

◼ Para comunicarse con el maestro de su hijo, llame a la oficina principal al 801-565-7458 o envíele un correo 
electrónico. Encontrará los enlaces de correo electrónico en la sección "Nuestra escuela" y luego en 
"Profesorado/Personal" del sitio web de la escuela.

◼ Si tiene preguntas sobre el programa Título I, comuníquese con Marianne Johansen o deje un mensaje en la oficina 
principal.

◼ Para obtener ayuda en español, comuníquese con Rosa Tecalco al 801-565-7458 o con nuestra oficina principal.



QUESTIONS? COMMENTS?

If you have a question or comment, please contact one of our 
administrators.



¿PREGUNTAS? ¿COMENTARIOS?

Si tiene alguna pregunta o comentario, por favor contacte a 
uno de nuestros administradores.



WE JUST WANT TO SAY THANK YOU!


